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הַדָּבָ֛ר1
वचन
H1697

אֲשֶׁר־
जुन

הָיָה֥
आयो
H1961

ל־ אֶֽ
कहाँ
H0413

יִרְמְיָה֖וּ
ियमर्याहकहाँ
H3414

מֵאֵת֣
बाट
H0854

יְהוָה֑
परमप्रभुबाट
H3068

י בִּימֵ֨
िदनहरूमा
H3117

ים יְהוֹיָקִ֧
यहोयाकीम
H3079

בֶּן־
छोरा

יאֹשִׁיָּ֛הוּ
योिशयाहको
H2977

לֶךְ מֶ֥
राजा
H4428

ה יְהוּדָ֖
यहूदाका
H3063

ר׃ לֵאמֹֽ
भनेर
H0559

योिशयाहको छोरो यहोयाकीम यहूदाका राजा भएको बेला, परमप्रभुबाट यो सन्देश यिमर्या कहाँ आयो। यो परमप्रभुको सन्देश िथयो:

2֮ הָלוֹךְ
जाउ
H1980

אֶל־
प्रित
H0413

ית בֵּ֣
घराना

הָרֵכָבִים֒
रेखाबीहरूको

וְדִבַּרְתָּ֣
र–बोल
H1696

ם אוֹתָ֔
ितनीहरूलाईर्
H0853

אוֹתָם֙ וַהֲבִֽ
र–ल्याउ
H0935

ית בֵּ֣
भवनमा

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

אֶל־
प्रित
H0413

אַחַ֖ת
एउटा
H0259

הַלְּשָׁכ֑וֹת
कोठाहरूमा
H3957

וְהִשְׁקִיתָ֥
र–खुवाओ
H8248

ם אוֹתָ֖
ितनीहरूलाईर्
H0853

יָֽיִן׃
दाखरस
H3196

“यिमर्या, रेकाबीहरूका पिरवारकहाँ जाऊ। परमप्रभुको मिन्दरको एउटा छेउको कोठामा ितनीहरूलाईर् िनम्त्याऊ। अिन ितनीहरूलाईर् दाखरस खुवाऊ।”

ח3 וָאֶקַּ֞
र–मैले–िलएँ
H3947

אֶת־
यो
H0853

יַאֲזַנְיָה֤
याअजन्याह
H2970

ן־ בֶֽ
छोरा

֙ יִרְמְיָה֙וּ
ियमर्याहको
H3414

בֶּן־
छोरा

חֲבַצִּנְיָ֔ה
हबिस्सन्याहको
H2262

וְאֶת־
र–उनका
H0853

יו אֶחָ֖
दाजुहरू
H0251

וְאֶת־
र–उनका
H0853

כָּל־
सबै
H3605

בָּנָי֑ו
छोराहरू

וְאֵ֖ת
र–यो
H0853

כָּל־
सबै
H3605

ית בֵּ֥
घराना

ים׃ הָרֵכָבִֽ
रेखाबीहरूको

यसथर् मैले यिमर्याको + 35:3 यिमर्या यो अकार् मािनस (यिमर्या) हो। छोरो याजन्याह जो हबिसन्याहको नाित हो र उसका दाज्यू-भाईहरू र सबै छोराहरू पिन 
ल्याएँ। मैले रेकाबीहरूका सम्पूणर् पिरवारलाईर् पिन ल्याएँ।

א4 וָאָבִ֤
र–ल्याएँ
H0935

אֹתָם֙
ितनीहरूलाईर्
H0853

ית בֵּ֣
भवनमा

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

אֶל־
प्रित
H0413

ת לִשְׁכַּ֗
कोठामा
H3957

בְּנֵי֛
छोराहरूको

חָנָן֥
हानान
H2605

בֶּן־
छोरा

יִגְדַּלְיָה֖וּ
ियगदल्याहको
H3012

אִ֣ישׁ
मािनस
H0376

ים הָאֱלֹהִ֑
परमेश्वरको
H0430

אֲשֶׁר־
जुन

֙ אֵצֶ֙ל
निजकै
H0681

ת לִשְׁכַּ֣
कोठामा
H3957

ים הַשָּׂרִ֔
हािकमहरूको
H8269

ר אֲשֶׁ֣
जुन

עַל מִמַּ֗
मािथ
H4605

ת לְלִשְׁכַּ֛
कोठामा
H3957

מַעֲשֵׂיָה֥וּ
मासेयाह
H4641

בֶן־
छोरा

ם שַׁלֻּ֖
शल्लूमको
H7967

שֹׁמֵ֥ר
द्वारपालको
H8104

ף׃ הַסַּֽ
ढोकाको

त्यसपिछ मैले ितनीहरूलाईर् मिन्दरिभत्र ल्याएँ। हामीहरू हानान जो ियग्दल्याहको छोरो हुन ितनको छोराहरूको कोठामा गयां हानान परमप्रभुको एकजना 
भक्त िथयो। त्यो कोठाको छेउमा अिधकारीहरूको िथयो। यो कोठा शल्लूमको छोरो मासेयाह ढोकेको कोठाको छेउमा िथयो। मासेयाह परमप्रभुको मिन्दरको 
ढोके िथयो।
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ן5 וָאֶתֵּ֞
र–राखें
H5414

׀לִפְנֵי֣ 
सामु
H6440

בְּנֵי֣
छोराहरूको

בֵית־
घरानाको

ים הָרֵכָבִ֗
रेखाबीहरूको

גְּבִעִ֛ים
कटोराहरू
H1375

ים מְלֵאִ֥
भिरएका
H4392

יַיִ֖ן
दाखरस
H3196

וְכֹס֑וֹת
र–कचौराहरू

וָאֹמַ֥ר
र–भनें
H0559

אֲלֵיהֶ֖ם
ितनीहरूलाईर्
H0413

שְׁתוּ־
िपओ
H8354

יָֽיִן׃
दाखरस
H3196

तब मैले रेकाबी पिरवारको अघािड एक घंटो दाखरस र केही कचौराहरू रािखिदएँ। अिन मैले ितनीहरूलाईर् “िपउनु भनें।”

וַיֹּאמְר֖ו6ּ
र–भने
H0559

א ֹ֣ ל
िपउनेछैनां
H3808

נִשְׁתֶּה־
िपउनेछैनां
H8354

יָּ֑יִן
दाखरस
H3196

֩ כִּי
िकनभने

ב יוֹנָדָ֨
योनादाब
H3122

בֶּן־
छोरा

ב רֵכָ֜
रेखाबको
H7394

ינוּ אָבִ֗
हाम्रा–िपताले
H0001

צִוָּ֤ה
आज्ञा–िदनुभयो
H6680

֙ עָלֵי֙נוּ
हामीलाईर्

ר לֵאמֹ֔
भनेर
H0559

א ֹ֧ ל
िपउनु–हुन्न
H3808

תִשְׁתּוּ־
िपउनु–हुन्न
H8354

יַיִ֛ן
दाखरस
H3196

ם אַתֶּ֥
ितमीहरू

וּבְנֵיכֶ֖ם
र–ितम्रा–सन्तानहरू

עַד־
सदासवर्दा
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
सदासवर्दा
H5769

तब रेकाबी मािनसहरूले जवाफ िदए, “हामी किहले पिन दाखरस िपउने छैनौ िकनभने हाम्रा िपता-पुखार् रेकाबको छोरो योनादाबले, हामीलाईर् यस्तो आज्ञा 
िदए ‘ितमीहरू र ितमीहरूका सन्तानहरूले किहल्यै दाखरस िपउनु हुदैँन।

וּבַיִ֣ת7
र–घर

א־ ֹֽ ל
बनाउनु–हुन्न
H3808

תִבְנ֗וּ
नबनाओ
H1129

וְזֶרַ֤ע
र–बीउ
H2233

א־ ֹֽ ל
नबोओ
H3808

֙ תִזְרָע֙וּ
नछनुर्
H2232

וְכֶרֶ֣ם
र–दाखबारी
H3754

א־ ֹֽ ל
नरोप्नु
H3808

עוּ תִטָּ֔
नरोप्नु
H5193

א ֹ֥ וְל
र–नहोस्
H3808

הְיֶה֖ יִֽ
हुनेछ
H1961

לָכֶם֑
ितमीहरूलाईर्

י כִּ֠
िकनभने

בָּאֳהָלִ֤ים
तम्बूहरूमा
H0168

֙ שְׁבוּ תֵּֽ
बस्नु
H3427

כָּל־
सबै
H3605

ם יְמֵיכֶ֔
िदनहरू
H3117

עַן לְמַ֨
तािक
H4616

חְי֜וּ תִּֽ
बाँच्नु–होस्
H2421

ים יָמִ֤
िदनहरू
H3117

רַבִּים֙
धेरै

עַל־
मािथ

פְּנֵי֣
सत्हमा
H6440

ה הָאֲדָמָ֔
भूिमको
H0127

ר אֲשֶׁ֥
जहाँ

ם אַתֶּ֖
ितमीहरू

ים גָּרִ֥
बािसन्दा–हुन्छौ

ׁם׃ שָֽ
त्यहाँ
H8033

उनले अझ भनेका छन् घरहरू िनमार्ण नगनुर्। िबऊ नरोप्नु अथवा दाख नरोप्नु। ितमीहरूले यी मध्ये कुनै एक पिन नगनुर्। केवल तम्बूहरूमा बस्नु। यिद 
ितमीहरूले त्यसो गयार् भने, जो ितमीहरू डुलुवाहरू िथयौ यस देशमा धेरै कालसम्म रहने छौ।’

ע8 וַנִּשְׁמַ֗
र–मान्यां
H8085

בְּק֨וֹל
सोरमा

יְהוֹנָדָ֤ב
यहोनादाब
H3082

בֶּן־
छोरा

רֵכָב֙
रेखाबको
H7394

ינוּ אָבִ֔
हाम्रा–िपताको
H0001

ל לְכֹ֖
सबैमा
H3605

ר אֲשֶׁ֣
जुन

נוּ צִוָּ֑
आज्ञा–िदनुभयो
H6680

י לְבִלְתִּ֤
तािक–नहोस्
H1115

שְׁתֽוֹת־
िपउने
H8354

֙ יַיִ֙ן
दाखरस
H3196

כָּל־
सबै
H3605

ינוּ יָמֵ֔
िदनहरूमा
H3117

אֲנַחְ֣נוּ
हामीहरू
H0587

ינוּ נָשֵׁ֔
हाम्रा–पत्नीहरू
H0802

בָּנֵי֖נוּ
हाम्रा–छोराहरू

ינוּ׃ וּבְנֹתֵֽ
र–हाम्रा–छोरीहरू
H1323

रेकाबका छोरो हाम्रा िपता-पुखार् योनादाबले िदनुभएको प्रत्येक आज्ञा हामीले पालन गरेकाछौ। हामी किहले मदपान गदर्नां। हाम्रा पत्नीहरू, छोराहरू र 
छोरीहरूले किहले दाखरस िपउँदैनन्।

י9 וּלְבִלְתִּ֛
र–तािक–नहोस्
H1115

בְּנ֥וֹת
बनाउने
H1129

ים בָּתִּ֖
घरहरू

נוּ לְשִׁבְתֵּ֑
बस्नलाईर्
H3427

וְכֶרֶ֧ם
र–दाखबारी
H3754

וְשָׂדֶ֛ה
र–खेत

וָזֶרַ֖ע
र–बीउ
H2233

א ֹ֥ ל
हुनेछैन
H3808

הְיֶה־ יִֽ
हुनेछैन
H1961

נוּ׃ לָּֽ
हाम्रो

हामी बस्ने घरहरू किहले बनाउँदैनां। अिन हाम्रो आफनै दाखबारी र खेतहरू छैनन्। हामी किहल्यै अन्न रोप्दैनां।

וַנֵּ֖שֶׁב10
र–बस्यां
H3427

אֳהָלִ֑ים בָּֽ
तम्बूहरूमा
H0168

וַנִּשְׁמַע֣
र–मान्यां
H8085

עַשׂ וַנַּ֔
र–गयार्ं

ל כְּכֹ֥
सबैअनुसार
H3605

אֲשֶׁר־
जुन

נוּ צִוָּ֖
आज्ञा–िदनुभयो
H6680

ב יוֹנָדָ֥
योनादाब
H3122

ינוּ׃ אָבִֽ
हाम्रा–िपताले
H0001

हामी तम्बूहरूमा बस्छां अिन हाम्रा िपता-पुखार् योनादाबले आज्ञा गरेको प्रत्येक कुरा पालन गछार्।
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י11 וַיְהִ֗
र–भयो
H1961

בַּעֲל֨וֹת
चिढ–आउँदा
H5927

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֥
नबूकदनेस्सर
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
राजा
H4428

֮ בָּבֶל
बाबेलको
H0894

אֶל־
प्रित
H0413

הָאָרֶץ֒
देशमा
H0776

אמֶר וַנֹּ֗
र–भन्यां
H0559

בֹּ֚אוּ
आओ
H0935

וְנָב֣וֹא
र–जाआें
H0935

ם יְרוּשָׁלִַ֔
यरूशलेम
H3389

֙ מִפְּנֵי
कारणले
H6440

חֵי֣ל
सेना
H2428

ים הַכַּשְׂדִּ֔
कल्दीहरूको
H3778

וּמִפְּנֵי֖
र–कारणले
H6440

חֵי֣ל
सेना
H2428

אֲרָ֑ם
अरामको
H0758

וַנֵּ֖שֶׁב
र–बस्यां
H3427

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
यरूशलेममा
H3389

פ
—

तर जब बाबेलका राजा नबूकदनेस्सरले यहूदामािथ आक्रमण गरे, हामी यरूशलेम गयां। हामीले एक-अकार् माझ भन्यां, ‘हामी यरूशलेमको शहरिभत्र प्रवेश 
गनर् पछर् तािक हामी बाबेल र अरामीहरूका सेनाहरूबाट छुटकारा पाउन सक्छां।’ यसकारण हामी यरूशलेममा बस्यां।”

12֙ יְהִי וַֽ
र–आयो
H1961

דְּבַר־
वचन
H1697

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

ל־ אֶֽ
कहाँ
H0413

יִרְמְיָה֖וּ
ियमर्याहकहाँ
H3414

ר׃ לֵאמֹֽ
भनेर
H0559

तब परमप्रभुको वचन यिमर्याकहाँ आयो:

ה־13 כֹּֽ
यसरी
H3541

ר אָמַ֞
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָה֤
परमप्रभु
H3068

צְבָאוֹת֙
सवर्शिक्तमान्

אֱלֹהֵי֣
परमेश्वर
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ईस्राएलका
H3478

הָלֹ֤ךְ
जाउ
H1980

֙ מַרְתָּ וְאָֽ
र–भन
H0559

לְאִ֣ישׁ
मािनसहरूलाईर्
H0376

ה יְהוּדָ֔
यहूदाको
H3063

י וּלְיֽוֹשְׁבֵ֖
र–बािसन्दाहरूलाईर्
H3427

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
यरूशलेमको
H3389

הֲל֨וֹא
के
H3808

תִקְח֥וּ
ग्रहण–गदर्नौ
H3947

מוּסָ֛ר
अनुशासन
H4148

עַ לִשְׁמֹ֥
सुन्नलाईर्
H8085

אֶל־
प्रित
H0413

י דְּבָרַ֖
मेरा–वचनहरू
H1697

נְאֻם־
भन्नुहुन्छ
H5002

יְהוָֽה׃
परमप्रभुले
H3068

“सेनाहरूका परमप्रभु, ईस्राएलका परमेश्वर भन्नुहुन्छ ‘यिमर्या, जाऊ अिन यो सन्देश यहूदा र यरूशलेमका मािनसहरूलाईर् भन के ितमीहरूले िशक्षा निलने 
अिन मेरो आदेश पालन नगनर्?’

ם14 הוּקַ֡
पूरा–गिरयो

אֶת־
यो
H0853

דִּבְרֵ֣י
वचनहरू
H1697

יְהוֹנָדָ֣ב
यहोनादाबको
H3082

בֶּן־
छोरा

כָב רֵ֠
रेखाबको
H7394

אֲשֶׁר־
जसले

צִוָּ֨ה
आज्ञा–िदएको–िथयो
H6680

אֶת־
आफ्ना
H0853

יו בָּנָ֜
छोराहरूलाईर्

י לְבִלְתִּ֣
तािक–नहोस्
H1115

שְׁתֽוֹת־
िपउने
H8354

יִן יַ֗
दाखरस
H3196

א ֹ֤ וְל
र–िपएनन्
H3808

֙ שָׁתוּ
सुनेनन्
H8354

עַד־
सम्म
H5704

הַיּ֣וֹם
आज
H3117

הַזֶּ֔ה
यो–िदनसम्म
H2088

י כִּ֣
िकनभने

ׁמְע֔וּ שָֽ
माने
H8085

אֵ֖ת
यो
H0853

מִצְוַת֣
आज्ञा
H4687

אֲבִיהֶם֑
आफ्ना–िपताको
H0001

י נֹכִ֜ וְאָ֨
र–मैले
H0595

רְתִּי דִּבַּ֤
बोलेको–छु
H1696

אֲלֵיכֶם֙
ितमीहरूलाईर्
H0413

ם הַשְׁכֵּ֣
िबहान–उठेर
H7925

ר וְדַבֵּ֔
र–बोलेर
H1696

א ֹ֥ וְל
र–सुनेनौ
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֖
सुनेनौ
H8085

י׃ אֵלָֽ
मलाईर्
H0413

परमप्रभु भन्नुहुन्छ, ‘रेकाबको छोरो योनादाबले आफ्ना छोराहरूलाईर् दाखरस नखानु भनेर आदेश गरे अिन त्यो आदेश पालन गिरयो। आज पयर्न्त 
योनादाबका सन्तानहरूले आफ्ना िपता-पुखार्हरूका आज्ञा पालन गरे। ितनीहरू दाखरस िपउँदैनन्। तर मैले ितमीहरूलाईर् एकोहोरो भिनरहेकोछु तर 
ितमीहरूले मेरो आज्ञाहरू पालन गरेका छैनौ।

וָאֶשְׁלַח15֣
र–पठाएं
H7971

אֲלֵיכֶם֣
ितमीहरूकहाँ
H0413

אֶת־
यो
H0853

כָּל־
सबै
H3605

עֲבָדַ֣י
सेवकहरू
H5650

ים  ׀הַנְּבִאִ֣
अगमवक्ताहरू
H5030

ים הַשְׁכֵּ֣
िबहान–उठेर
H7925

׀וְשָׁלֹ֣חַ 
र–पठाउँदै
H7971

ר לֵאמֹ֡
भनेर
H0559

שֻׁבוּ־
फकर्
H7725

א נָ֡
कृपया
H4994

אִישׁ֩
प्रत्येकले
H0376

מִדַּרְכּ֨וֹ
आफ्नो–खराब–मागर्बाट
H1870

ה הָרָעָ֜
खराब

יבוּ וְהֵיטִ֣
र–आफ्ना–कमर्हरू–सुधानुर्होस्
H3190

ם עַלְלֵיכֶ֗ מַֽ
कामहरू
H4611

וְאַל־
र–नजानुहोस्
H0408

לְכ֜וּ תֵּ֨
पिछ
H3212

י אַחֲרֵ֨
पिछ

ים אֱלֹהִ֤
देवताहरू
H0430

אֲחֵרִים֙
अरू
H0312

ם לְעָבְדָ֔
सेवा–गनर्
H5647

֙ וּשְׁבוּ
र–फकर्
H3427

אֶל־
प्रित
H0413

ה הָאֲ֣דָמָ֔
भूिम
H0127

אֲשֶׁר־
जुन

תִּי נָתַ֥
िदएको–छु
H5414

לָכֶ֖ם
ितमीहरूलाईर्

תֵיכֶם֑ וְלַאֲבֹֽ
र–ितम्रा–िपताहरूलाईर्
H0001

א ֹ֤ וְל
र–तानेनौ
H3808

הִטִּיתֶם֙
ितम्रो–कान
H5186

ת־ אֶֽ
यो
H0853

ם אָזְנְכֶ֔
कानलाईर्
H0241

א ֹ֥ וְל
र–सुनेनौ
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֖
सुनेनौ
H8085

י׃ אֵלָֽ
मलाईर्
H0413

मैले मेरा दास अगमवक्ताहरू ितमीहरूकहाँ घिरघिर पठाएकोछु। अगमवक्ताहरूले ितमीहरूलाईर् भनेकाछन्, “ितनीहरू प्रत्येकले खराब कामबाट अलग 
रहनु पछर्। ितमीहरू सबै असल हुनै पछर्। ितमीहरूले अरू देवताहरूको अनुसरण र सेवा गनुर् हुदैँन। यिद मेरो आज्ञा पालन गरे यो देश जुन मैले ितमीहरू र 
ितमीहरूका िपता-पुखार्हरूलाईर् िदएकोछु यहाँ बस्नेछौ।” तर ितमीहरूले मेरो कुरा सुनेनौ।
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י16 כִּ֣
िकनभने

ימוּ הֵקִ֗
पूरा–गरे

֙ בְּנֵי
छोराहरूले

יְהוֹנָדָ֣ב
यहोनादाबको
H3082

בֶּן־
छोरा

ב רֵכָ֔
रेखाबको
H7394

אֶת־
यो
H0853

מִצְוַת֥
आज्ञा
H4687

אֲבִיהֶ֖ם
आफ्ना–िपताको
H0001

ר אֲשֶׁ֣
जुन

צִוָּ֑ם
आज्ञा–िदनुभयो
H6680

וְהָעָם֣
र–जनता

הַזֶּ֔ה
यसले
H2088

א ֹ֥ ל
सुनेनन्
H3808

שָׁמְע֖וּ
सुनेनन्
H8085

י׃ אֵלָֽ
मलाईर्
H0413

ס
—

योनादाबका सन्तानहरूले आफ्ना िपता-पुखार्हरूले िदएका आज्ञा पालन गरे तर यी मािनसहरूले मेरो आज्ञा पालन गरेका छैनन्।’

כֵן17 לָ֠
त्यसकारण

ה־ כֹּֽ
यसरी
H3541

ר אָמַ֨
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָ֜ה
परमप्रभु
H3068

אֱלֹהֵ֤י
सवर्शिक्तमान्
H0430

צְבָאוֹת֙
सेनाहरूको

אֱלֹהֵי֣
परमेश्वर
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ईस्राएलका
H3478

הִנְנִי֧
हेर–म
H2009

יא מֵבִ֣
ल्याउनेछु
H0935

אֶל־
मािथ
H0413

ה יְהוּדָ֗
यहूदा
H3063

וְאֶ֤ל
र–मािथ
H0413

כָּל־
सबै
H3605

֙ יֽוֹשְׁבֵי
बािसन्दाहरू
H3427

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
यरूशलेमका
H3389

אֵת֚
त्यो
H0853

כָּל־
सबै
H3605

ה הָרָ֣עָ֔
िवपित्त

ר אֲשֶׁ֥
जुन

רְתִּי דִּבַּ֖
बोलेको–छु
H1696

עֲלֵיהֶם֑
ितनीहरूिवरुद्ध

יַעַ֣ן
िकनभने
H3282

רְתִּי דִּבַּ֤
बोलेको–छु
H1696

אֲלֵיהֶם֙
ितनीहरूलाईर्
H0413

א ֹ֣ וְל
र–सुनेनन्
H3808

עוּ שָׁמֵ֔
सुनेनन्
H8085

א וָאֶקְרָ֥
र–बोलाएं
H7121

לָהֶ֖ם
ितनीहरूलाईर्

א ֹ֥ וְל
र–उत्तर–िदएनन्
H3808

עָנֽוּ׃
उत्तर–िदएनन्

“यसकारण सेनाहरूका परमप्रभु, ईस्राएलका परमेश्वर भन्नुहुन्छ, ‘मैले यहूदा र यरूशलेमका बािसन्दाहरूकहाँ सबै संकटहरू ल्याउदैछु जुन अिघ मैले 
चेताउनी िदएको िथएँ। म ती मािनसहरूसगँ बोलें, अिन ितनीहरूले मेरो कुरा सुन्न अस्वीकार गरे। मैले ितनीहरूलाईर् डाके तर ितनीहरूले जवाफ िदएनन्।’”

ית18 וּלְבֵ֨
र–घरानालाईर्

ים הָרֵכָבִ֜
रेखाबीहरूको

אָמַר֣
भने
H0559

הוּ יִרְמְיָ֗
ियमर्याहले
H3414

ה־ כֹּֽ
यसरी
H3541

ר אָמַ֞
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָה֤
परमप्रभु
H3068

צְבָאוֹת֙
सवर्शिक्तमान्

אֱלֹהֵי֣
परमेश्वर
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ईस्राएलका
H3478

יַעַ֚ן
िकनभने
H3282

ר אֲשֶׁ֣
जसले

ם שְׁמַעְתֶּ֔
मान्यौ
H8085

עַל־
मािथ

מִצְוַת֖
आज्ञा
H4687

יְהוֹנָדָ֣ב
यहोनादाब
H3082

אֲבִיכֶם֑
ितम्रो–िपताको
H0001

֙ תִּשְׁמְרוּ וַֽ
र–पालन–गयार्
H8104

אֶת־
यो
H0853

כָּל־
सबै
H3605

יו מִצְוֹתָ֔
आज्ञाहरू
H4687

תַּעֲשׂ֔וּ וַֽ
र–गयार्

ל כְּכֹ֥
सबैअनुसार
H3605

אֲשֶׁר־
जुन

צִוָּ֖ה
आज्ञा–िदनुभयो
H6680

ם׃ אֶתְכֶֽ
ितमीहरूलाईर्
H0853

ס
—

तब यिमर्याले रेकाबी मािनसहरूलाईर् भने, “सेनाहरूका परमप्रभु, ईस्राएलका परमेश्वर भन्नुहुन्छ, ‘ितमीहरूले आफ्ना िपता-पुखार्हरूका आज्ञा पालन गयार्। 
ितमीहरूले योनादाबको उपदेशहरू अनुसरण गयार्। उनले जो आदेश िदएका िथए त्यो ितमीहरूले पालन गयार्।’

ן19 לָכֵ֗
त्यसकारण

ה כֹּ֥
यसरी
H3541

אָמַ֛ר
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

צְבָא֖וֹת
सवर्शिक्तमान्

אֱלֹהֵי֣
सेनाहरूको
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
परमेश्वर
H3478

א־ ֹֽ ל
ईस्राएलका
H3808

ת יִכָּרֵ֨
किहल्यै–टुट्नेछैन
H3772

ישׁ אִ֜
मािनस
H0376

לְיוֹנָדָ֧ב
योनादाबको–लािग
H3122

בֶּן־
छोरा

רֵכָב֛
रेखाबको
H7394

עֹמֵ֥ד
खडा–रहने
H5975

לְפָנַי֖
मेरो–सामु
H6440

כָּל־
सबै
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
िदनहरू
H3117

פ
—

यसकारण सेनाहरूका परमप्रभु, ईस्राएलका परमेश्वर भन्नुहुन्छ: ‘यसकारण त्यहाँ रेकाबका छोरो योनादाबका सन्तान सधं रहनेछ जसले मेरो सेवा गछर्।’”
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